Royaume de Belgique

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE
PUBLIQUE, SECURITE DE LA CHAINE
ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT

Arrété royal modifiant I'arrété royal du 1
mai 2006 relatif a la déclaration de
conformité et aux critéres de performance
de la méthode d’analyse des objets
céramiques destinés a entrer en contact
avec les denrées alimentaires

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous présents et a venir,

Salut.

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative a la
protection de la santé des consommateurs en ce
qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, l'article 3, 2°, a), remplacé par la loi du
22 mars 1989, et 5° et article 20 §4 ;

Vu l'arrété royal du 1 mei 2006 relatif a la
déclaration de conformité et aux critéres de
performance de la méthode d’analyse des objets
céramiques destinés a entrer en contact avec les
denrées alimentaires ;

Considérant larrété royal du 11 mai 1992
concernant les matériaux et objets destinés a
entrer en contact avec les denrées alimentaires ;

Considérant la directive 84/500/CEE du
Conseill du 15 octobre 1984 relative au
rapprochement de législations des Etats
membres en ce qui concerne les objets
céramiques destinés a entrer en contact avec les
denrées alimentaires ;

Considérant le Reglement (CE) N° 1935/2004
du Parlement européen et du Conseil du 27
octobre 2004 concernant les matériaux et objets
destinés a entrer en contact avec des denrées

alimentaires et abrogeant les Directives
80/590/CEE et 89/109/CEE, larticle 18 ;
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Koninkrijk Belgié

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID
VAN DE VOEDSELKETEN EN
LEEFMILIEU

Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 1 mei 2006 betreffende
een verklaring van overeenstemming en
prestatiecriteria voor de analysemethode
voor keramische voorwerpen bestemd om
met levensmiddelen in aanraking te komen

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende
de bescherming van de gezondheid van de
verbruikers op het stuk van de voedingsmiddelen
en andere produkten, artikel 3, 2°, a), vervangen
bij de wet van 22 maart 1989, en 5° en artikel 20
¥

Gelet op het koninklijk besluit van 1 mei 2006
betreffende een verklaring van overeenstemming
en prestatiecriteria voor de analysemethode voor
keramische voorwerpen bestemd om met
levensmiddelen in aanraking te komen;

Overwegende het koninklijk besluit van 11 mei
1992 betreffende materialen en voorwerpen
bestemd om met voedingsmiddelen in aanraking
te komen;

Overwegende Richtlijn 84/500/EEG van de
Raad van 15 oktober 1984 betreffende de
onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de
lidstaten inzake keramische voorwerpen bestemd
om met levensmiddelen in aanraking te komen;

Overwegende Verordening (EG) nr. 1935/2004
van het Europees Parlement en de Raad van 27
oktober 2004 inzake materialen en voorwerpen
bestemd om met levensmiddelen in contact te
komen en houdende intrekking van de
Richtlijnen 80/590/EEG en 89/109/EEG,
artikel 18 ;


Ruth VAN DEN STEEN
Tekstvak
79.094/3


Vu la décision M (2024) 5 du Comité de
Ministres Benelux du 29 novembre 2024 sur des
mesures de sauvegarde relatives aux objets
céramiques destinés a entrer en contact avec les
denrées alimentaires ;

Vu l'avis du Conseil consultatif en matiere de
politique alimentaire et d’utilisation d’autres
produits de consommation, donné le 27 mai
2025 ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le
11 février 2026 ;

Vu Pavis XXNXX/X du Conseil d’Etat, donné
le XX XXX 2026, en application de article 84,
§1er, alinéa 1¢r, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973 .

Sur la proposition du Ministre de ’Agriculture et
du Ministre de la Santé publique,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS:

Article ler. Dans l'arrété royal du 1 mai 2006
relatif a la déclaration de conformité et aux
criteres de performance de la méthode d’analyse
des objets céramiques destinés a entrer en
contact avec les denrées alimentaires, il est inséré
un article 2/1 rédigé comme suit :

«Art. 2/1. Aux objets céramiques au sens du
présent arrété sont assimilés les objets
céramiques légalement fabriqués ou mis sur le
marché dans un FEtat membre de I'Union
européenne ou dans un Etat non membre de
I'Union européenne partie a un traité d’'union
douaniére, ou légalement fabriqués dans un Etat
partie a un traité de zone de libre-échange liant
les pays du Benelux, et qui répondent a des
exigences offrant un niveau de protection au
moins équivalent aux exigences visées par le
présent arréte.

Art. 2. Dans larticle 3 du méme arrété, les
paragraphes 2 et 4 sont remplacés par ce qui suit:

«§ 2.1. En ce qui concerne la méthode d’analyse
permettant de déterminer la libération de plomb
et de cadmium par les objets céramiques, les
valeurs de migration peuvent étre calculées ou
estimées par I'exploitant qui met les objets sur le

Gelet op de beschikking M (2024) 5 van het
Benelux Comité van Ministers van 29 november
2024 houdende vrijwaringsmaatregelen ten
aanzien van keramische voorwerpen bestemd om
met levensmiddelen in aanraking te komen;

Gelet op het advies van de Adviesraad inzake
voedingsbeleid en  gebruik van  andere
consumptieproducten, gegeven op 27 mei 2025;

Gelet op het advies van de inspecteur van
Financién, gegeven op 11 februari 2026;

Gelet op advies NXXXNX/X van de Raad van
State, gegeven op NN XXX 2020, met toepassing
van artikel 84, {1, eerste lid, 2°, van de wetten op
de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari
1973.

Op de voordracht van de Minister van Landbouw
en de Minister van Volksgezondheid,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
W1J:

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 1 mei 2006
betreffende een verklaring van overeenstemming
en prestatiecriteria voor de analysemethode voor
keramische voorwerpen bestemd om met

levensmiddelen in aanraking te komen, wordt een
artikel 2/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 2/1. Met keramische voorwerpen in de zin
van dit besluit worden gelijkgesteld keramische
voorwerpen die rechtmatig zijn vervaardigd of in
de handel zijn gebracht in een lidstaat van de
Europese Unie of in een niet-lidstaat van de
Europese Unie die partij is bij een tot een douane-
unie strekkend verdrag, dan wel rechtmatig zijn
vervaardigd in een staat die partij is bij een tot een
vrijhandelszone strekkend verdrag dat de
Benelux-landen bindt, en die voldoen aan eisen
die een beschermingsniveau bieden dat ten
minste gelijkwaardig is aan de eisen als bedoeld in
dit besluit.

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit worden
de paragrafen 2 en 4 vervangen als volgt:

“§ 2.1. Wat betreft de analysemethode voor het
bepalen van de vrijgave van lood en cadmium
door keramische voorwerpen, mogen de
migratiewaarden worden berekend of geschat
door de exploitant die de voorwerpen in de



marché, en tenant compte, le cas échéant, des
éléments suivants:

a) la composition des substances utilisées dans la
fabrication des objets céramiques concernés,
telles que fabriquées par le fabricant ou attestées
par la documentation de ses fournisseurs;

b) T'utlisation ou non, dans la fabrication des
objets céramiques en question, de substances
contenant du plomb ou du cadmium, qui sont
destinées a ou susceptibles d’entrer en contact
avec des denrées alimentaires ou avec la bouche,
ou leur utilisation dans une autre partie des
objets céramiques, telle que I'intérieur, le sous-
¢émail ou 'extérieur;

c) documentation ou informations
supplémentaires des fournisseurs, en ce compris
des instructions sur les processus de fabrication
pour les applications en contact avec les denrées
alimentaires;

d) essais réalisés sur des matériaux ou des objets
similaires, en ce compris des essais visant a
déterminer la libération maximale par partie de
surface lorsque certaines techniques de
décoration ou certains matériaux sont utilisés, ou
des essats sur un lot du méme matériau ou objet;

e) la possibilité lors du processus de fabrication
de controler la qualité de 'objet céramique final,
en ce compris le controle de la composition des
substances utilisées dans sa fabrication, le
controle du processus de fabrication, y compris
les conditions d’émaillage ou de décoration et de
cuisson, la possibilité de controler les variations
entre les objets et les lots d’objets, ainsi que la
possibilité d’éviter la contamination par des
substances créées lors de la fabrication de
matériaux ou d’objets non destinés a entrer en
contact avec des denrées alimentaires.

§ 2.2. Si Papplication du paragraphe 2.1. ne
permet pas de fournir une assurance suffisante
du respect des dispositions de cette areté, les
quantités de plomb et de cadmium cédées par les
objets céramiques doivent étre déterminées a
l'aide d'un essai dont les conditions sont prévues

handel brengt, rekening houdend met de
volgende elementen, waar van toepassing:

a) de samenstelling van de bij de vervaardiging
van de betrokken keramische voorwerpen
gebruikte stoffen, zoals vervaardigd door de
fabrikant of zoals blijkt uit documentatie vanwege
diens leveranciers;

b) het gebruik of niet, bij de vervaardiging van de
betrokken keramische voorwerpen, van stoffen
die lood of cadmium bevatten, waarvan het de
bedoeling is of waarvan verwacht kan worden dat
zij in aanraking komen met levensmiddelen of
met de mond, dan wel of zij in een ander deel van
de keramische voorwerpen worden gebruikt,
zoals de binnenkant, het onderglazuur of de
buitenkant;

¢) bijkomende documentatie of informatie
vanwege leveranciers, waaronder instructies
betreffende fabricageprocessen voor
toepassingen in aanraking met levensmiddelen;

d) tests uitgevoerd op gelijkaardige materialen of
voorwerpen, waaronder tests ter bepaling van de
maximale vrijgave per opperviakte-onderdeel
wanneer bepaalde decoratieve technieken of
materialen worden gebruikt, of tests op een partij
van hetzelfde materiaal of voorwerp;

e) de mogelijkheid om bij het fabricageproces de
kwaliteit te controleren van het uiteindelijke
keramisch voorwerp, waaronder de controle van
de samenstelling van de bij de vervaardiging
gebruikte  stoffen, de controle van het
fabricageproces inclusief het aanbrengen van
glazuur of de omstandigheden waarin het
decoreren en  bakken plaatsvinden, de
mogelijkheid om variaties tussen voorwerpen en
partijen van voorwerpen te controleren, alsook de
mogelijkheid om contaminatie te vermijden door
stoffen die aangemaakt worden bij de
vervaardiging van materialen of voorwerpen die
niet bestemd zijn om met levensmiddelen in
aanraking te komen.

§ 2.2. Indien de toepassing van paragraaf 2.1. niet
toelaat voldoende zekerheid te verschaffen
aangaande de naleving van dit besluit moeten de
hoeveelheden lood en cadmium die door
keramische voorwerpen worden afgegeven,
worden bepaald met behulp van een proef
waarvan de omstandigheden in bijlage 1 zijn



a l'annexe 1 et a l'aide de la méthode d'analyse
décrite a I'annexe 2. »;

«§ 4. Un objet céramique est considéré comme
étant conforme aux prescriptions du présent
arrété si les quantités de plomb et/ou de
cadmium libérées par les objets céramiques ne
doivent pas dépasser les limites de libération
spécifique suivantes:

- catégorie 1:

Objets non remplissables et objets remplissables
dont la profondeur interne mesurée entre le
point le plus bas et le plan horizontal passant par
le bord supérieur est inférieure ou égale a 25
mm :

Pb: 6 pg/dm?2

Cd: 4 pg/dm2

- catégorie 2:

Tous autres objets remplissables :
Pb: 30 ug/1

Cd: 20 pg/1

- catégorie 3:

Ustensiles de cuisson; emballages et récipients de
stockage ayant une capacité supérieure a 3 litres :
Pb: 10 pg/1

Cd: 7 pg/1».

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 29
mai 2026.

Art. 4. Le Ministre qui a ’Agriculture dans ses
attributions et le Ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions sont chargés, chacun en ce

qui le concerne, de exécution du présent arrété.

Bruxelles, le

Par le Roi :

Le Ministre de ’Agriculture,

vastgesteld en met behulp van de in bijlage 2
beschreven analysemethode.”;

“§ 4. Een keramisch voorwerp wordt geacht in
overeenstemming te zijn met de voorschriften
van dit besluit, indien de hoeveelheden lood
en/of cadmium die door keramische voorwerpen
worden afgegeven de volgende specifieke
vrijgavelimieten niet overschrijden:

- categorie 1:

Niet-vulbare voorwerpen en vulbare
voorwerpen waarvan de inwendige diepte
gemeten tussen het laagste punt en het
horizontale vlak door de bovenrand ten hoogste
25 mm bedraagt:

Pb: 6 pg/dm2

Cd: 4 ug/dm?2

- categorie 2:

Alle andere vulbare voorwerpen:
Pb: 30 pg/1

Cd: 20 pg/1

- categorie 3:

Kookgeret; verpakkingen en opslagvaten met een
inhoud van meer dan 3 liter:

Pb: 10 pg/1

Cd: 7 pg/1”.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 29 mei
2026.

Art. 4. De Minister bevoegd voor Landbouw en
de Minister bevoegd voor Volksgezondheid zijn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering

van dit besluit.

Brussel,

Van Koningswege:

De Minister van Landbouw,

—_———
1
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D. CLARINVAL

Le Ministre de la Santé publique,

De Minister van Volksgezondheid,

F. VANDENBROUCKE





